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FIRDEVSI ve SEHNAME

[Firdevsi’nin - bininci - yrldéniimii
'miinasebetiyle Tahran’da yapilacak
merasime miisadif 30 Egylil aksamr
saat 17.30 da Ankara Halkevi merasim
salonunda Firdevsi’nin bilyiikliigiinii
anmak icin yaprlan toplantida Maarif
Vekili Abidin Bey namina edebiyat
muallimlerimizden Ankara Erkek
Lisesi Miidiirii ‘Necmettin Halil Bey
tarafindan okunmustur.]

ONUNCU asrin ortasinda miisliiman
dleminin vaziyeti hakikaten pek kari-
siktr. Bagdat Abbasi Halifesi artik
biitiin kudretini kaybetmis, {izerinde-
ki dini reislik vazifesini dahi yapami-
yacak bir hale gelmisti.

Garpte Magrip, Ispanya, Berberi
Afrika ddeta miistakil bir halde yasi-
yorlardr. Misir Fatimileri Bizans Im-
paratorlarmm hiicumunu defedemi-
yorlardr. Garbi Iran Ali Biiveyh e-
linde taksime ugramistr. Samaniler
Sark? Iran’r miistakillen idare ediyor-
lar, kendilerinde Siilik temayiilii ol-
dugu icin Siinni Halifeyi iyi bir na-
zarla gormiiyorlardr. Saman Ogulla-
r1 devletinden ayrilip Gazne'de ¢ok
kuvvetli bir devlet kuran Seviiktekin
gene Samanileri metbu aniyor, simal-
den gelen hiicumlara kars:
yardmm ediyordu. 997 de Seviikteki-
nin vefatr iizerine kiiciik oglu Ismail
tahta gecmis fakat Mahmut onu iskat
ederek Gazne Hiikiimdarlifm: elde
etmisti. Mahmut cok kudretli bir

onlara .

bastr. Horasan’da Saman ogullarmim
devletini tevariis etti. Irakr Acem,
Harizm, Hindistan’da Pencap, Miil-
tan ve Sind’in bir kisgm Mahmut za-
maninda Gazneviler devletine mal
edilmisti. Biiyiik bir imparatorluk ku-
ran Gazne Sultani, ilim ve siiri de
himaye etmistir. Etrafinda bir riva-
yete gore Unsuri'nin reisligi altinda
dért yiiz sair vardr. Unsuri’nin zen-
ginligi gozler kamastiracak bir dere-
cede idi. Hiikiimdar bu sairler ara-
sinda miisabakalar tertip eder, caize-
ler dagrtirdr. Isldmiyetten sonraki
iran edebiyatmin cok feyizli inkisa-
fint Gazneliler devrinde goriiriiz.
Kurdugu imparatorlugun azametini
siir diline maletmek suretiyle mevki-
ini manen kuvvetlendirmek icin Mah-~
mut buna ihtiyac duymustu. Zengin
ve debdebeli olan bu saltanatin etra-
finda Tiirk sanat: da ilerliyordu.
Gazne’de biiyiik saraylar, camiler yap-
trrrilmistrz.  Saray ve ordu dili Tiirk-
ce oldugu halde resmi dil Arapca,
edebiyat dili Farsca idi. Baba tara-
findan halis bir Tiirk oldugu halde
fran Hiikiimdarligin: elde eden Mah-
mut, gordiigii talim ve terbiye netice-
si yalniz Arapeay: degil, Farscayr da
biliyordu. Bu devirde Gazne bir ilim
ve sanat merkezi haline gelmisti. Gaz-
neliler namina Arapca yazilan ilmi
eserler Fars dili ile tertip edilen Di-
vanlar son zamanlarda o havalide
meydana ¢ikan Tiirk sanat eserleri bu
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genis Tiirk Imparatorlugunun zen-
gin medeniyet hayatma canlr sahitler-
dir.

Bugiin kardes Iran Devletinde bi-
ninci yildéniimii kutlulanan Firdevsi
Saman Ogullarindan Nuh Ibni Mah-
sur ile Gazneli Mahmudun zamanla-
Tinda yasamis bu sonuncusunun ismi
Firdevsi ile beraber efsaneye karig-
mugtir. Firdevsi'nin hayatr etrafmda
sairdne bir menkibe tesekkiil etmis-
tir, Sairin ismi dahi dogru olarak bi-
linmiyor. Ancak kiinyesinin ( Ebiil-
kastm ) ve mahlasmin ( Firdevsi )
oldugu malfimdur. 1872 tarihinde Na-
siriiddin Sah namina yazilan Mecma-
iilfiisaha tezkeresinde sairin kiinyesi
ve nesebi soyle zaptedilmistir “Ha-
kim Ebiilkastm Hasan ibni Ishak ibni
Serefsah Mehmet ibni Mansur ibni
Fahrettin Ahmet ibni Hakmi Mevlidna
Ferruh.” Belli basli tezkerelerle sa-
irin ismi bazan Mansur, bazan Ahmet
_ olarak kaydedilir. Firdevsi’nin yalniz
~ismi degil, hayatr dahi layikiyle bi-
linmiyor. En eski memba olan I(Ni-
zamr Aruzi)nin Cehar makalesinde

Firdevsi'nin ( Taberan ) Nahiyesine

tabi (Baj) Koyiinde dogdugu, olduk-
ca refah iginde yasadigr ve kizma ce-
hiz yapmak i¢in Sehnameyi yazdigs
kaydedilmistir. Bu malumatm dogdu-
gu yere ait olan ciheti kismen dogru-
dur. Ciinkii Firdevsi Tosludur. Ta-
‘beran Makdisiye nazaran Tos’'un mer-
kezi, (Yakut)a gore de Tos sehrinin
iki kismindan biiyiik olanmn adrdur.
Garp miidekkiklerine nazaran sair,
Tos havalisinde (S4dap)ta dogmus-
tur. Firdevsi pek uzun siiren Sehna-
mie icinde baz: istitratlar yaparak ha-

yat: hakkinda bize malumat verir.
Muhtelif yazma niishalarda yapilan
bu tetkiklere nazaran sair 320 ile 323
arasmda dogmustur.
Mecmaulfusaha: i((Firdevsi’nin pe-
deri Tos’un Rezan karyesinde yerles-
mis bir kéyliidiir) der. Cehar meka-
lede oldukca miireffeh bir kdy zengi-
ni olarak bize takdim edilen Firdevsi
hakikaten ciflifinde mesut bir hayat
siirecekti, eger Sehname yazmaga
ve ondan biiyiik menfaatler bekleme-
ge kalkismasaydr, Likin o zaman da
Firdevsi -olamazdi. Ancak kizma ge-
hiz yapmak icin bdyle bir eser yaz-
mas1 akillarmn alamryacagr bir geydir.
Bunun efsane oldugunu anlamak igin
eserin otuz sene siirdiigiinii sdylemek
kafidir. )
Sehname sairi bir rivayete gore,
Tos Valisinden gordiigii zulme daya-

~ namryarak memleketinden crkip Gaz-

neye gelmistir. Sark membalarr bu
gelisi zarif bir sekilde yazarlar: Gii-
ya Firdevsi Gazne'ye geliyor, bir bah-
cede ii¢ kisiye tesadiif ediyor. Kendi-
si koylii kryafetindedir. Bu ii¢ gahis
Mahmudun saraymda yasryan sairler-
den Unsuri, Asciidi ve Ferruhi'dir.
Koylii ile konusmayr manasrz bulan
sairler Firdevsi'yi bir bahane ile bag-
larindan savmak isterler. Ve ona der-
ler ki: (Biz padisahin sairleriyiz; sa-
ir olmryanlarla konusamayiz, Eger sen
bizim soyliyecegimiz ii¢ misraa bir
dordiinciisiinii ilave edebilirsen mec-
lisimize girersin).

Ug sair birer misra soylerler. Un-
suri: '

Ciin arrzr tit mah nebéset riisen

(Ay senin yanagm gibi parlak de-
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gildir).

Ascudi:

Ménendi ruhat giil nebiivet der

giilsen

" (Giiliistanda senin yanagma benzer
bir glil yetismez).

" Ferruhi:

Miijgénet giizer kiinet hemi ez cev-
f sen
" (Kirpiklerin zirhr delip gecer).
misralarin: s6yleyince, Firdevsi Fars-
cada (sen kafiyeli bagka bir kelime ol-
madigr icin hususi isim olan “pesen”
kelimesini kafiye yaparak su dordiin-
cii misra ile kitayr tamamlar:
Maénendi sinani Giv der Cengi Pesen
(Pesen muharebesinde Giv’in mrzragr
gibi).

Sairler karsilarmnda bir koylii de-
gil, Iran Ustdrelerini bilen kudretli
bir sanatkir gériince onu hiirmetle
kargilarlar. Iran Padisahlarmimn tari-
hini bilen bu sair, sonradan Sehname
tanzimine memur olur.

- Atesgede tezkeresi bu efsaneyi
zikrettikten sonra Firdevsi’nin Seh-
name tanzimine su suretle memur ol-
dugunu sdyliiyor: (Bu cetin imtiha-
ar gegiren sair Unsuri ve iki arkadag:
tarafindan ehemmiyetle karsrlanmr-
yor. Bundan miiteessir olarak oradan
kalkip sehre gidiyor. Sultanm “Ha-
met” isminde bir nedimi ile goriisii-
yor.
Séhrap” efsanesini yazrp Sultana tak-
dim ettigini sdyliiyor. Firdevsi-de az
zamanda “Dasitan: Riistem ve Isfen-
diyar,;1 Sehnamede oldugu gibi naz-
medip Padisaha takdim ettiriyor. Bu

Nedim Unsuri’'nin “Riistem ve .
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suretle Sehnamenin tanzimi mesele-
sini dizerine alryor).

Bu iki rivayet de dogru degildir.
Firdevst eserine 975 senelerine dogru
baslamistz. O zaman 45 yaslarmda
vardr. 975 tarihinde Mahmudw Gaz-
nevi heniiz cocuktu. Bu biiyiik Iran
Désrtan: Siinni bir hiikiimdar olan
Sultan Mahmudu pek aldkadar etme-
misti. Firdevsi eger Gazne saraym-
da mevki sahibi oldu ise — ki bu da
siiphelidir — bagka eserleri sayesinde
olsa gerektir. Tos'tan gok bahseden
miiverrih “Utbi” Firdevsi'yi ve onun
siirlerini hig zikretmez. Buna ragmen
Sehname kendisinden evel yazrlan bii-
tiin désrtani eserleri séndiirmiis ve
Miisliiman muhitinde pek cok oku-
nan kitaplar arasma girmisti-.

N Olgun caglarmda eserine baslryan
Firdevsi, belki evelce bdyle désitani
siirlerle mesgul olmustu. Fakat bu-
na dair malumatmiz yoktur. Sehna-
me gibi miikemmel bir eser her halde
uzun bir hazirlanma neticesinde mey-
dana gelebilir. Firdevsi ddsrtanmm
miihim bir kismun: Samani tebaasr
jken vataninda yazmistir. Mehmet
Leskeri isminde bir dostu Firdevsi-

- ye mensur bir sehname vererek buna

nazmetmesini soyliiyor. Bu mensur
Sehname, ilk iran Hiikiimdarlarmdan
baslayrp (Yezd Ciirt) zamanina kadar
gelen vekayii hédvi olan ve Arap 1sti-
lah: iizerine Habegistan’a gotiiriiliip
Habes, Hint dillerine terciime edilen
eser degildir. Bu Sehname Mecmaul-
fusaha’da da kendisinden bahsedilen
Aslan koylii bir mogbedin toplayip
yazdmrdrgr rivayetler olsa gerektir.
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Bu mensur eser ¢ok bityiik oldugu
icin intisar edememis, manzum §$eh-
name de ortaya cikinca biisbiitiin sg-
niip gitmistir, Firdevsi'nin bir de Ebu
Mansurulmuammeri tarafindan Ebu
Mansur Abdiirrezzak namina yazilan
mensur sehnameyi esas ittihaz ettigi
rivayeti vardir. 999 senesi basmnda
Firdevsi eserini bitirip Ahmet Ibni
Hanlencani'ye verdigi zaman Gazneli
Mahmut “heniiz tahta ge¢ip Horasan
Héakimi olmustu. Hattd Londra yaz-
masina gire sair bir miiddet Hanlen-
cdn’da Ahmet Ibni Mehmet yaninda
kalmrstir. Eseri Ebu Deldm yedi cilt
olmak iizeére istinsah etmis, Ebu Dii-
lef de Sehnamenin rivisi olmugtu.
Sehname, Gazneli Mahmuda 1010 ta-
rihinde takdim edilmistir. Firdevsi
Hiiseyin Ibni Ahmet vesatetiyle Gaz-
neli Mahmuda takdim ettigi niisha
iizerinde epiy tadilit yapmistr, Sulta-
nin Sehname ile alakadar oldugu siip-
helidir. Farsca bilen Mahmudun bu
1 siirin krymetini anliyarak ‘derecede
edebiyata vukufu varmr idi? Esasen
iddia edildigi gibi bu eseri siyasi se-
beplerle de yazdirmamistr. Ciinkii 1-
ran -ddsitanmnin asrladrgr milliyet his-
si Mahmudun aleyhine bir hareket do
gurabilirdi. Sark zenadikasma kargz
"gaza eden bir hiikiimdarin ruhan zer-
diisti olan bu eserden memnun olma-
st da uzak bir ihtimaldir. Velhasil
biitiin bu sebepler gosteriyor ki, Mah-
mut Sehnameye ehemmiyet vermemis
ve sair eserinin bircok yerlerinde
bahsettigi gibi zaruretten kurtulama-
mustir. Mevsuk olmryan bir rivayete
gore-de eserin her beytine bir dinar
caize vermegi vadeden sultan, gairi
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gekemiyenlerin ve onu Siinni hiikiim-
dar nezdinde rafizilikle ittiham eden
diismanlarm tezvirat: iizerine altmrg
bin dinarr yirmi bin dirheme indir-
mis ve Firdevsi senelerce ugrastig:
ve cok sey iimit ettigi dasitanr muka-
bilinde bu kadar az bir miikdfat gd-
rilnce fena halde miiteessir olmus.
Mahmudu Gaznevi sairin miikdfats
begenmedigini ve o yirmi bin dirhe-
mi dagrttifmr duyunca Firdevsi’yi
fil ayagr altmda cignettirecegini bil-
dirmisti. Meshur hicviyede buna da-
ir kayrt vardir. Meyus sair, bu suku-
tu hayal iizerine Gazne'den Herat’'a
kacryor. Bir miiddet (Edip Sabir)in
babasr (Ismail Verrak)mn evinde sak-
laniyor, orada meg.ﬁur hicviyesini ya-
zryor. Bu hicviyeyi sonradan Tabe-
ristan Hékimi Sipehbiit Sehriyar yiiz
bin dirheme satin alp onu imha et-
mek istemistir. Fakat hicviye, sairin
dedigi gibi kryamete kadar bdki ka-
lacak eserlerdendir. Hattd gehname-
lerin basma gegmistir.

Sairin bu goniil kiriklig sark dle-
minde akisler yaptr. Sehname miisten-
sihleri misralar arasina Mahmut aley-

' hinde bircok ildveler de yaptilar. Sa-

di (Mahmudun sevket ve azemetinden
bugiin bir sey kalmadr. Ancak Firdev-
si’nin kadrini bilmemesi bir efsane
gibi dillerde dolasryor) derken aynr
duyguya terciiman olmustur. .

Alman miistegrikleri Firdevsi’nin
Ali Biiveyh'ten (Sultaniiddevle veya
Bahaiiddevle)nin yanma gidip orada
(Yusuf ve Ziileyha)smr yazdigmi:
soylerler. Aradan epiy bir zaman
gectikten sonra Mahmudun gazabinm
sondiigiinii tahmin eden Firdevsi To-
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s’a déniiyor. Fakat artrk ¢ok ihtiyar-
dir. - Memleketinde vefat ediyor.
Mahmudun yaptrgr kadir bilmemez-
likten pisman olup sairi taltif icin
Tos’a altmis bin altin ve yahut deve
yiikleriyle ¢ivit gonderdigi rivayeti
dogru olsa bile, herhalde Sultan bu-
nu itiraz ederek yapmamistir. Sairin
mahrumiyetini hayalen teldfi igin
uydurulmus olan bu rivayete nazaran
Mahmudun hediyesi sehrin I[(Rezan)
kaprsindan girerken Firdevsi'nin ce-
nazesi (Riidbar) kaprsindan gikryor-
mus. Padigahm ihsaninr Firdevsi-
nin kiz: veya hemsiresi dahi kabul et-
memis. Mahmut da o para ile (Riba-
tr Cahe) isminde bir kervan saray yap
tirmis. Sairin namin: ebedilestirmek
icin o kervan saraymn insasma bdoyle
bir sebep gosterilmesi akla daha ya-
kindir. .

Firdevsi’nin eseri Sahname adiyle
anilan (Iran Milli Destanr)dw. Bii-
yiik bir maziye malik olan Iran, bir-
-cok istildlar altmda kaldrgr halde mil-
1i benligini hicbir zaman kaybetme-
migti. Bu derece kuvvetli milliyet
duygusu uzun bir maziden siiziile sii-
ziile nihayet Arap istildsmdan sonra
destanin: yaratmistir. Fertler cemi-
yetin mahsulii oldugu gibi, cemiyet
lizerine kuvvetli tesirler yaparlar.
Kendine mahsus varligm: bu derece
derinden duyan Iran milliyeti olma-
saydr, Firdevsi viicude gelmezdi. Fa-
kat gene itiraf etmeli ki, din ve kiil-
tiirii ile bu distildlarm en ezicisi olan
Aarap hikimiyetinden sonra Firdevsi
yetismeseydi ihtimél, Iran bugiinkii
milli simasinr kaybetmis olurdu. -

" Dasitanlar milletlerin tarihten e-
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velki devirlerine ait anane ve iistiire-
lerini ihtiva eden masallardir. Daai-
tani suuru ruhunda bulan bir sair,:
cemiyet icinde dagmik olan bu efsa-
neleri toplar, onlara bir gekil ve fislup
verir. Bu masallar okunursa insan
oyle harikulddeliklerle karsrlasir ki,
fakat iste bu harikulddelikler haki-
katin de kendisidir. O masallarda biz
bir cemiyetin kendisine verdigi ben-
l1igi, milli gururu, milli asaleti oku-
yoruz. Bunun igin dasitanlardaki ma-
sallarr hakikat dlciisii ile 6lgmek ha-
talidir.  Ciinkii krymet verecegimiz
mevzu afaki hakikat degil, milletin
masari hayalinde hakiki eb’admi bu-
lan enfiist varligidir. Firdevsi’nin
eserini Léatin destan: (Enied) gibi
dlimine disitan nevine ithal edebili-
riz. Ciinkii onda seklen iptidailigin
dagmikligr yoktur. Sehname kismen
esatiri Iran tarihidir. Hattd o zaman
Fars diliyle yazilmis siire krymet ver-
miyen ve ‘(Ilmi edep)in mevzuu (Ke-
14mr Arap)tir nazariyesinde 1srar
eden Aarap tarihcilei onu edebi eser-
den ziyade tarih addederler. '
fran tarihi bize iki membadan ge-
lir. Biri (Mazdeizm)in mukaddes ki-
tabr (Zend-Avesta)dan halk arasmda
yayilan ve belki Firdevsi’den evel bir
gok sairler tarafindan yazilmig olan
anane ve rivayetlerdir ki, bunlar
Sehname toplamistir. Hattd (Zend-
Avesta)da miiphem kalan bircok nok-

- talarr garp miitetebbileri Sehname ile

izah ederler. Bu ananeler miinferit
hadiseler olmayip sistem halini almis
ve eskiler tarafindan tarihlestirilmis
bir vaziyettedir. Bunlardan bir kis-
mi Ariydni Hint iistfireledinin’ Iran’a
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gecmis olanlaridir.Diger bir kismr da
yerlidir. Ustdireleri tarih halinde g&s-
termek istiyen Avestada kronoloji
mevecut olduguna gore Iran’m mitolo-
jik tarihi Avestadan evel yazilmis bir
halde idi denilebilir. Riihpan simni-
finda kisa ve sistematik olan bu tari-
hin ktkleri daha mufassal, fakat da-
gintk bir halde halk arasmnda yasryor-
du. Yunan membalarr bu hurafeleri
Ahamenitler zamaninda Fars veya
Medlerden isitmis olacaklardrr, Ikin-
c¢i (Erdisir)in hususi hekimi (Ktezi-
yas)m Milattan evel dérdiincii asrin
basinda yazilmis olan eserinde ve He-
rodot, Diyodor gibi Yunan tarihcile-
rinden Iran tarihini kismen bulabili-
riz.

Fars dilinde yazilmis en eski kah-
raman hikayeleri (Zerir ve Erdiger)e
ait iki eserdir. Bunlardan bagka baz:
eserler yazilmrs olmas: ihtimal dahi-
linde ise de zayi olmugtur.

Daha ziyade riithpan ve aristokrat
' smifmdan gelen bu milli ananeler ri-
vayete gore son Samani Hiikiimdar:
(Yezdii Ciirt) zamanmda (Hodayna-
me) ismi altinda Pehlevi diliyle ya-

zilmistir. Bu eser sonradan (Ibniil- '

mukaffa) tarafindan tadilen Arapca-
ya terciime edilip Arap edebiyatinda
da akisler yapmistr.

Saman Ogullarinin saraymda mu-
teber bir mevkii olan (Dakiki) bu an-
anelerden (Giistasp)a ait olanmnr zap-
tetmistir. (Giistdspname) admnz tagi-
yan bu bin beyitlik fasil sehnameye
girmistir. Dakiki zerdiistilige miite-
mayil idi. Saman Ogullar: zamann-
da Arap istildsmna ilk aksiilameli ya-
pan Dakiki Firdevsi'nin iistadidir. Bu
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iki sairin iisluplarr ‘arasmda pek az
fark vardir. (Dakiki) de epiy bir ge-.
irdi. Hattd Dakiki ve Firdevsi'de ke-:
malini bulan bu tarz yepyeni bir sey’
olmasa gerek. Firdevsi eserinde ken-
disinden evel iichin beyitlik bir eser
bile yazilmadigm: soyler ise de, her
halde bu tek@miil zinciri maziye bag-
lanmalrdrr. Yukarda (Sehname Ira--
n’m esatiri tarihidir) demistik. 11k
zamanlardan Arap istildsma kadar o-
lan bu eser icinde en parlak parcalar
(Cemsit, Dahhik, Feridun) efsanele-
ridir. (Riistem) ile oglu (Seyaves)in
kahramanliklarr da hakikaten sairdne-
dir. :
Firdevsi Iran’m biiyiik milli an-
anelerini malzeme halinde kullanip:
biiyiik bir eser meydan2 koymustu.
Vakalar arasmdaki baglantilar pek
gevsek olmakla beraber buna gene u-
mumi bir tarih denebilir. Sehnamede
kiitleden ziyade ferde ehemmiyet ve-
rilmistir. Eserin ilk pl&ninda muay-
yen kahramanlar gelir. Firdevsi’nin
bize gosterdigi Iran ordusu = Sasani
devirlerinin techizatr miikemmel ide-
al bir ordusudur. Elindeki ananeyi
Firdevsi siir haline koymustur. Sa-
hislarda hitabet kudreti harikuldde-
dir. Anan=deki sade vakalarr miibala-
galr tasvirlerle yasatir. Iskender dev-
rine kader harp sahneleriyle dolu o-
lan Sehname Iskender’den sonra ince
duygulara temas etmege baslar. (Zal)
ile (Riidabe)nin daha cinsi (Bijen)
ile (Menije)in (Giistasp) ile (Keta-
yon)un daha garami ve temiz agklarr
goriiliir.

Bu pargalardaki sade tahkiye iis-
Iubu cok glizeldir.
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Bunlardan bagka Sehnamede ama
evldt eevgisi, kan davalar: gibi bazan
masum, bazan facialr sahnelere de sa-
hit oluruz. Eserde en normal kahra-
man (Cdders)tir.

Miihim bir kmismr /(Riistem) ile
(Isfendiyar) arasmda gecen harpleri
hikiye eden bu destanda kadmlar an-
cak agk mevzuunu tegkil ederler. Kah
ramanlar ideal Iran kahramanlaridir.
Hepsi cessur, sen magrur, hatip, me-
rasimperver ve dindardirlar.

Lisanr umumiyetle sadedir. Fakat
epope yazan sair gézlerine hadiseleri
bazan namiitenahi biiyiiten adeseler
takmak mecburiyetindedir. Firdevsi
bunu yapmis. Hakikat onun nazarmn-
da iltifata deger bir sey degildir. Me-
seld denizde bin fersahlik bir yeri ge-
miler ve kayiklarla gecerler. Bir sene
siiren deniz seferinde bir defa firtina
ctkar. Ve nihayet (Efrasiyap) deniz
iistiinde yiiriir. Yiizbin kisilik ordula-
em hazirlanmasr igin pek az zaman
kifidir. Velhasil goriiliiyor ki, sair
zaman ve mekdna istedigi gibi tasar-
ruf ediyor. =

Firdevsi esasen 4lim degildir. Ara
sira ddrt unsurdan ve dort keyfiyet-
ten bahseder. Bazr hakiméine ciimle-
ler sGyler; fakat, hicbir zaman alimlik
taslamaz. Misralarr sade ve kisa kisa-
dir. Biiyiik periotlar nadirdir. Ciimle-
ler ekseriya bir veya yarmm misra i-
gindedir. Fakat bu yarmm misralar ba-
zan kuvvetli olur. Bircok destanlarda
oldugu gibi Sehnamede de kalip be-
yitlere rasgelinir.

Firdevsiden evelki lirik ve epik
eserler pek mahdut oldugu igin bu
edebiyat dlemi icinde Firdevsi’nin ne
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dereceye kadar eskiye sadrk kaldrgr
ve ne derecede yenilik gosterdigi ta-
yin edilemez. Sehname ellibin beyit
kadardrir. Kuvvetli bir seldsetle akan
bu eserden harikulide metin muisra-
lara rasgelinir. Destini dhengi ok

yiiksektir.

*% %

Iran’a milli varlifm: tanitan bu
emsalsiz sair eserinin bazr yerlerinde
fakirlikten ¢ok sikdyet eder. Padigah-
tan ¢ok seyler bekler; bu onun igin
bir noksan degildir. Ciinkii sairler o
zaman ancak himaye ile yasryabilir-
lerdi. Ve bu kadar miihim bir eseri
yalniz maddi menfaat igin yazmistr
demek dogru olmasa gerek. O; Iran
milliyeti hakkinda ideal bir heyecan
duymustu. Ciinkii o zaman devlet
birlii ve kudreti kaybolmus Iran
milliyeti bir nevi inhildl haline gel-
misti. Emevilerin inkirazr siralarinda
bazr mmtakalarda kendini gdsteren
Iran milliyeti ise, Firdevsi zamanm-
da siyasi krymetini kaybetmigti. An-
cak gene bu milliyet kudretinden ye-
ni bir Iran edebiyatr dogdu. (Yusuf
ve Ziileyha) mukaddimesinde Iran
kahramanlarmr tebcil ettigine pigsman
olan ve Miisliimanlara gok baglr ka-
lan sair, yeis icinde bu pismanliga
diigmiistii. Yoksa o hayatmmn sonuna
kadar Iran milliyetine sadrktr. Yumu-
sak ruhlu bir adam oldugunu eserin-
den anladigmmiz bu ihtiyar sairin bu

- kadarcik metanetsizligi affedilebilir.

Firdevsi'nin dinf zihniyeti genigti.
Az g¢ok aklilegmis bir zerdiistliige ro-
mantik bir meyli vardr. Mazdeizmin
Miisliimanliga degil, akla aykirr olan
bazr noktalarmr tevil etmistir. Zer-
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diigtilikten, yahudilitken, hristiyan-
Iiktan, miisliimanlrktan bahseden sair
Miisliimanlrgm bunlara iistiin oldugu-
nu miidafaa eder. Esasen din ihtila-
fmdan ve dini meselelerin miinakasa-
smndan pek hoglanmaz. Vicdan ser-
bestligine miitemayildir. Putperest
Hint Hiikiimdar: ile Yezdanperest I-
ran Padisahinmn dostlugunu hos go-
riir.
* ¥ ¥

fran destan: garp ve sark dilleri-
ne terciime edilmistir. Sehnameyi
Atkinson Ingilizceye, M6l Fransizga-
ya, Pizzi Italyancaya, Fridrich Rii-
kert Almancaya terciime etmislerdir.
Arapca ve Tiirkce manzum ve mensur
terciimeleri vardir. Profesér Bravn
Sehnameyi pek begenmez. Sark ve
garp miinekkitlernin en yiiksek tak-
dirlerine mazhar olan bu eserdeki si-
krcr uzunluk ve yeknesakligr ileri sii-
rerek onu Arap ve Fiirs lirik sairle-
¢ riyle mukayese edip Firdevsi aleyhi-
ne hiikiim verir. Bu hic siiphe yok ki,
profesoriin kendi itirafr vechile epik
saire karsr fitri aldkasizlr§mdan ile-
ri gelir., Sehname cihan edebiyatm-
da miihim bir eserdir. !

Bu kadar muazzam bir eserin her
tarafinda biiyiik muvaffakiyetler ara-
mak haksizliktir., Evveld bdyle bir

" temel tasidir.

eseri baglayrp basaran ruhi kudreti
diigiinmek lazrmdir. Destanmr derin
bir milliyet sevgisiyle doldurarak
milli gururu ebedilestiren, sami de-
haya karsr ari dehanm yiikseldigini
miidafaa eden ve nihayet Arap istilds:
altinda kaybolmaga mahkfim milli
ananeleri canlandmran bu biiyiik sair
fran milletinin yiiksek bir gerefidir.
Ciinkii Firdevsi yaptigr isin suuruna
maliktir. (Otuz senede ¢ok zahmet
cektim fakat bu dil ile Iran’r dirilt-
tim) dedigi zaman kendi nammm e-
seriyle beraber ebedilesecegine inani-
yordu. Iran “tezkirei suara’larr o-
nun siirde ustalrgmr miittefikan tes-
lim ederler. Nizami, Sidi, Enveri gi-
bi en biiyiik Iran sairleri ii¢ siir pey-
gamberinden birisi addedilen Firdev-

si'yi c¢ok takdir etmislerdir. Hattd
Enveri, (o iistat, biz sakirt degiliz;

o efendi, biz kuluz) der.

Yalniz dost milletin destaninr yaz-
digr icin degil, cihan edebiyatinda
miihim bir mevki sahibi olmasr dola-
yisiyle de burada mammr tepcil etti-
gimiz Firdevsi, Iran milletinin artik
Sanatin ve onun igti-
mal roliinii yiiksek suurunu duyup
Firdevsi’yi kutlulryan Iran milleti
bdyle biiyiik bir gaire malik olmasm-
dan dolayr tebrike layzktrr.



